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L. de La&re.

Tajemnica ,Czerwonego Stawu".

Ttomaczyta z francuskiego Marya S.
6 (Qvjr dalu})

— Alez na Boga! Co pani méwi? Pani zbla-
dia! Wracajmy czempredzej!

Mtoda kobiete ogarneto nagle ostabienie. Byta-
by upadta, gdyby nie pomoc mtodego dziennikarza,
ktéry ja silnie zatrzymat w ramionach. W tej sa-
mej chwili dzwonek przy furtce ogrodowej zaje-
czat donosnie, targniety silng reka.

— To ja. Dayricourt! otwdrzcie — dat sie sty-
sze¢ glos sedziego.

Stowa te dziwnie podziatalty na miodg kreolke.
Wyprostowata sie nadludzkim wysitkiem i uchwy-
cita goragczkowo miodego dziennikarza za reke.

— Postuchaj mnie pan -- szepneta drzacym
gtosem - teraz za malo jest czasu, abym panu
mogta wszystko wyjasni¢. Wielkie nieszcze$cie mi
grozi... jezeli pan posiada cokolwiek przyjazni dla
mnie, uczyni to, 0 co go poprosze.

Gaston ze zdziwieniem spojrzat na méwiaca.

— Uczynie, co bedzie w mojej mocy — odpo-
wiedziat — ale nie wiem, czego zadasz pani ode-
mnie, moze...

-- Daj mi pan stowo honoru, ze nie wspom-
nisz nic panu Dayricourt o tem, co ze mng mo-
wite$ o panu Yalbregue.

— Alez doprawdy nie pojmuje...

— Przysiegnij mi pan! Blagam!

— Uczynie tak, jak pani zechce — odpowie-
dziat poruszony dziennikazz.

Mitoda kobieta odetchneta gteboko.

-- Dziekuje panu. Teraz wracajmy. Czuje sie
niezdrows.

ROZDZIAL W .

Tajemnica $piewaczki.

Ludmita, piekna kreolka —jak jg nazywano —
byta Spiewaczka w operze komicznej. Przed sze-
scioma zaledwie miesigcami ukazata sie ua deskach
teatralnych i od pierwszego wieczoru zdobyta so-
bie uznanie i powodzenie. Ludmita byla piekng
kobietag i dobrg artystka, jednakze, ku ogélnemu
zdziwieniu znajomych, przyjaciét i wielbicieli, zyta
odosobniona i nawet najztosSliwsze nieprzyjacidtki
nie mogly powiedzie¢, aby ta tadna dziewczyna,
ktéra codziennie wzbudzata na scenie podziw i po-
zadanie, miata choc¢by jednego ukrytego kochanka.
Zaczeto moéwié za kulisami, ze kreolka pozostawi-
ta w swoim kraju smutne wspomnienie nieszcze-
Sliwej mitosci, po ktdrej pozostata niepocieszona.
Zyta samotna, oddana swojej sztuce i pracy w to-
warzystwie starej stuzacej, murzynki Klary, ktéra
otaczata jg niewolniczem przywigzaniem i opieka.

W o$m dni po artystycznym wieczorku, wyda-
nym w willi wiolonczelisty Guiona, Ludmita leza-
ta wyciagnieta na sofie przy otwartem oknie w
sypialnym pokoju. Twarz jej byta blada i zmeczo-
na, a zaczerwienione powieki Swiadczyty o $wiezo
wylanych #{zach. Siedziata z przymknietemi oczami,
zatopiona w bolesnej zadumie; od czasu do czasu
ciezkie westchnienie poruszato delikatnie na pier-
siach koronka biatego szlafroczka, ktéry w har-
monijnych faldach sptywat po jej zgrabnej po-
staci.

Drzwi otworzyty sie ostroznie i weszta murzyn-
ka, ubrana w narodowy swoj barwny stroj. W re-
ce niosta tace z przyborami do kolacyi. Przysu-
neta zrecznie maty bambusowy stolik, na ktorym
roztozyta przyniesiong zastawe, poczem u$miecha-
jac sie zyczliwie, nachylita sie. nad zamys$long mto-
da kobieta.

— 0O, moja biedna gotabka znowu ptakata —
rzekta pieszczotliwie. Martwisz sie niepotrzebnie
biedne dziecko. Szkoda oczat twoich i tadnych ru-
mienicdw. No, powiedz swojej starej Klarze, co ci
jest, moja pieszczotko.

— Ale zapewniam cie¢, Klaro, ze jestem spo-
kojna — odpowiedziata, silac sie na usmiech mio-
da kobieta. Dziekuje ci za twojg troskliwosc,
naprawde nic mi nie jest!

— O nie, moja mata pani mnie oszukuje. Ja
wiem, dlaczego serduszko tak boli.. To przez nie-

go, co? On niedobry, brzydki... nie przychodzi
dtugo...
Ludmita na te stowa wyprostowata sie blada...
— Odejdz Klaro — rzekta surowo — prosi-

tam cie tyle razy, aby$ o nim nie wspominata.

W tej samej chwili rozlegt sie dZzwiek dzwon-
ka. Murzynka pobiegta otworzy¢ i powrdcita, nio-
sgc w rece bilet wizytowy, ktory podata swojej
mitodej pani.

»NOW. ILLUSTROWANE*

— Davricourt, sedzia $ledczy — przeczytata
Ludmita.

Nerwowe drzenie wstrzasneto jej ciatem, a twarz
pokryfa sie trupig bladoscia.

— Odpowiesz temu panu, Ze jestem stabg i nie
moge go przyja¢ — rzekla z truciem.

— Ale to nie pan, goigbko... tylko dwie pa-

nie...

— Dwie panie?

— Tak jest, kochanko... jedna stara pani, dru-
ga mioda.

— A wiec co znaczy ten bilet?

. Nie wiem!

Spiewaczka niecierpliwie brwi zmarszczyta.

— Pro$ do salonu — rozkazala.

Gdy po chwili weszta do salonu, dwie panie
wstaty na jej powitanie.

— Czem moge paniom stuzy¢ -zapytata Lud-
mita, patrzac ciekawie na starszg z kobiet w za-
fobie, Panie sg znajome pana Dayricourt, oile
sqdzi¢ moge z jego biletu wizytowego, ktory mi
]»anie przystaty przez stuzaca.

— Tak jest — odpowiedziata starsza z nowo-
przybytych.  Pan Dayricourt polecit mi nadto
oddac ten list pani.

Artystka zdziwiona wzieta list podany i prze-
biegta go szybko oczami.

— Pan Dayrieourt w gorgcych stowach poleca
mi panie — rzekia po chwili. Jestem na wa-
sze ushugi. Jakiz cel sprowadzit panie do mnie?

— Oto, prosze pani, mioda dziewczyna, ktora
mi towarzyszy, a ktorej los bardzo mnie obchodzi,
pragnie znale$¢ jakie$ zajecie. Pan Dayricourt
wspominatl nam, ze pani bardzo czesto potrzebuje
zrecznej szwaczki i hafGrafiki. Henryetta jest bar-
dzo zreczng robotnicg i sadzitam, ze moze pani
zechce jg zatrudni¢ u siebie.

— Alez to sie doskonale skfada — zawotata
artystka. Pan Dayricourt, rozumnie uczynit, od-
sylajagc panig do mnie. Wtasnie szukatam szwacz-
ki i jezeli tylko panna Henryetta' sie zgodzi...

— O, bedziemy pani bardzo wdzieczne — rze-
kia gorgco pani Ducret, gdyz byta to matka Pio-
tra —i sadze, ze Henryetta zadowolni panig. Bie-
daczka przeszta w tych dniach ciezkie zmartwie-
nie, rozchorowata sie i stracita dawne zatrudnie-
nie. Prositabym nawet panig o pewne dla niej
wzgledy, bo czuje sie jeszcze bardzo ostabiona.

— Panna Henryetta bedzie uwazana tutaj ja-
ko domowa... Moja stara stuzgca, ktorg obdarzam
zupetnem zaufaniem, zajmie sie panig.

Mowiac to, podeszta Ludmita do dzwonka i za-
dzwonita. Whiegta murzynka.

— Klaro, roto panna Henryetta, ktora u nas
pozostanie. Zaopiekujesz sie nig, jak mng sama.

Murzynka z oznakami zywej radosci podeszia
do miodej dziewczyny.

— Oh, jakie tadne dziecko — rzekta serdecz-
nie. Klara dobrat Klara lubi¢ bedzie.

— Nio moéwity$Smy nic jeszcze o warunkach —
przerwata Ludmita wynurzenia swojej stuzacej.
Zazwyczaj ptace dziennie 2 franki 50 cnt. Panna
Henryetta jednak otrzyma 3 fr. i mie¢ bedzie o-
sobny pokdj do spania.

— Dzigkuje pani stokrotnie — rzekta pani
Ducret — ale wole, zeby Henryetta wracata na
noc do mnie. Smutno mi bedzie bardzo bez niej.

— A panie daleko mieszkacie? — zapytala
artystka.

— W lssy.

— W issy? Alez to cata podréz, to pod sa-
memi fortyfikaeyami.

— O, to dla nas drobnostka. Jeszcze raz pani
dziekuje za jej taskawos$é dla nas—odpowiedziata
z wdziecznoscig pani Ducret.

— Dzi$§ jeszcze napisze do pana Davricourt
i uspokoje go o los pani —odparta Ludmita, zwra-
cajagc sie do miodej dziewczyny. Ale prawda,
nie znam jeszcze nazwiska pani.

Henryetta miata juz odpowiedzie¢, ale pani Du-
cret jej przerwata.

— Henryetta Ducret — rzekia zywo.

Po chwili pani Ducret pozegnata artystke i wy-
szta w towarzystwie miodej dziewczyny, ktéra do-
piero za kilka dni miata objg¢ nowe swoje obo-
wigzki. Na schodach pierwszego pietra przeszty
obok cztowieka, ktéry szedt na goére. Czlowiek ten
stangt na chwile pod Sciang, aby kobietom przej-
Scie umozliwi¢. Wzrok jego przenikliwy, z dziwng
ciekawos$cig spoczat na Henryocie. Gdy pani Du-
cret przeszta z towarzyszka, pochylit sie przez po-
recz i dlugo patrzat za oddalajagcg sie miodg
dziewczyng. Byt to miody mezczyzna, ubrany do-
statnio, cho¢ w powierzchownosci jego wytwornoj.
zdradzajgcej Swiatowca, bylo co$ zaniedbanego.
Byt wysoki, szczuply. Niebieskie, wyraziste oczy

dziwnie kontrastowaly z ciemnym kolorytem twa-
rzy. Czarna, dobrze utrzymana broda okalata jego
twarz. Ciemne, geste wiosy wymykaly sie w ge-
stych puklach z pod zgrabnego kapelusza. Spotka
nie Henryetty Gibier poruszyto go widocznie. Za-
wahat sie nawet chwile, jak gdyby chcac pobiedz
za nig, poczem usmiechnat sig, uczynit niedbaty
ruch reka i szedt dalej po schodach. Na trzeciem
pietrze zatrzymat sie przed drzwiami artystki i za-
dzwonit. Murzynka przyszta otworzy¢, na widok
jednak goscia, krzykneta radosnie i pozostawiw-
szy drzwi otwarte, wbiegta do pokoju, gdzie znaj-
dowala sie jej pani, wykrzykujac co$ gwattownie.
Ale réwnoczes$nie za nig wszedt miody czlowiek.
Artystka powstata blada.

— To ty? — rzekia cichym, drzacym glosem,
przymykajac oczy, jak gdyby pod wrazeniem sil-
nego uczucia rozkoszy. — Oli! gdyby$ byt nie
przyszedt, bylabym umaria!

Podeszta do miodego mezczyzny i oparta glo-
we na jego ramieniu.

— Ty drogi moj, jedyny! — szepneta wzru-
szona.

Cien zniecierpliwienia przemkngt po pieknej
twarzy przybysza. Odwrécit sie do starej stuzgcej,
ktora rozpromieniona z blyszczacemi radosScig o-
czami, Sledzita te scene.

— Zostaw nas. 1dz do kuchni — rzekt bru-
talnie.

Murzynka widocznie przyzwyczajona do podo-
bnego traktowania ze strony miodego cztowieka,
wyszta bez stowa, patrzac z zalem na swojg mio-
dg panig. Zaledwie sie drzwi za nig zamknety, gdy
artystka podbiegta i przekrecita klucz w zamku,
poczem powrdcita zywo i pociggneta kochanka na
niskg kozetke, stojacg w rogu salonu. Wieczor
zapadat. Jaskrawe sprzety pokoju tonely w sza-
rym cieniu. Odurzajagce zapachy szty od koszow,
napetnionych tuberozami. Ujeta w obie dtonie glo-
we ukochanego i nagle, nie panujagc nad ogarnia-
jaca ja namietnoscig, w dzikim pocatunku przy-
Igneta wargami do jego ust.. Byt to prawdziwy
romans... peten poezyi, mitosci i poswiecenia.

Ludmita byta jeszcze dzieckiem. Zyta pod ma-
cierzynska opiekg starej murzynki Klary, ktorej
powierzyt ja ojciec w malej wiosce na Martynice,
w $licznym romantycznie potozonym domku o czer-
wonym, blachg krytym dachu i $cianach, na biaty
kolor pomalowanych. Poza domkiem ciggnety sie
bogate w zywa i jasng zielono$¢ plantacye trzci-
ny cukrowej, a dalej hen, poza niemi rozciggata
sie niebieska ptaszczyzna, cichego, zawsze spokoj-
nego morza. Ojciec Ludmity, Piotr Lesser, byt
sternikiem i cale zycie spedzat na morzu. Zdotat
sobie nawet uzbiera¢ pewien kapitalik, ktérym
oszczednie i rozumnie administrowata stara mu-
rzynka Klara.

Pewnego dnia Ludmita ukonczyta juz lat 16;
pancernik ,Richelien” z eskadry Fort-do-France
zawingt do portu. Miody porucznik prowadzit ma-
ty ten oddziat. Nazywat sie Pawet Ludwik i byt
bardzo przystojnym mezczyzng. Spotkat Ludmite,
i pomiedzy miodymi zawigzata sie mitos¢. Wkrotce
mioda Kreolka zostata kochankg marynarza. Dla
Klary byt to cios okropny. Kochata jednak gora-
co Ludmite i przebaczyta jej W sze$¢ miesiecy
pézniej okret ,Richelieu” zabierat sie do odjazdu
w dalekie strony, a mioda dziewczyna dowiedziata
sie, ze kochanek jej potajemnie opuscit stuzbe.
Przypuszczata, ze udat sie do Francyi. W jednej
chwili powzieta postanowienie: sprzedata matg po-
siadtos¢ ojca i w towarzystwie wiernej stuzacej
opuscita kraj swodj rodzinny. Przybywszy do Pa-
ryza, gdzie niemiata znajomej duszy, zapoznata sie
szczeSliwym trafem z kompozytorem Guion, ktory
sie nig gorliwie zajat. Mioda Kreolka posiadata
gtos dzwieczny i silny. Guion oddat jg do konser-
watorynm, skad zostata od razu zaangazowang do
jednego z teatréw. Jednakze poszukiwania za za-
ginionym kochankiem okazaty sie bezowocne. W
jaki$ czas poOzniej, w czasie pobytu swego w Lon-
dynie, dokad dostata korzystne engagement, spot-
kata w Hyde-Parku dawnego marynarza z okretu
»Richelieu”, uwodziciela swojego, Pawta Ludwika.
Podrézowat jako porucznik Steward na jednym
z angielskich okretow. Miodzi ludzie napowr6t na-
wigzali przerwang idylle mitosna.

Ludmita powrdcita do Paryza, gdzie ja kocha-
nek odwiedzat, ilekro¢ uzyskat urlop stuzbowy.
Ludmita nie myslata o potgczeniu sie z ukocha-
nym dozgonnymi weztami. Kochata go namietnie
i czuta sie tak szczeSliwg. Chciata wptynaé na ko-
chanka, aby porzucit niebezpieczng stuzbe i za-
mieszkat z nig w jej uroczym rodzinnym Kkraju
i zajgt sie uprawg plantacyi. Jednakze miody ma-
rynarz coraz rzadziej i coraz na krocej zjawiat sie



